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۱۵۳-۱۵۵آ  ی ا ت



ىکُمۡ فَاَثَ  ٰۤی احََدٍ وَّ الرَّسُوۡلُ یدَۡعُوۡکُمۡ فیِۤۡ  اخُٰۡۡ ا اذِۡ تُصۡعِدُوۡنَ وَ لََ تَلۡوٗنَ عَل ابکَمُۡ غَم ًّۢ

کَیۡلََ تَحۡزنَوُۡا عَلیٰ مَا فَاتَکمُۡ وَ لََ مَاۤ  اَصَابکَمُۡ  ِ ؕ بغَِم ٍ لِّ ٌۢ  ب مَا تَعۡمَلُوۡنَ وَ اللّٰہُ خَبیِرۡ

نۡکمُۡ ثمَُّ ﴾ ۱۵۳﴿ غۡشٰی طآَئفَِۃً مِّ نۢۡ بَعۡدِ الۡغَمِّ اَمَنَۃً نُّعَاسًا یَّ  طآَئفَِۃٌ وَ ۙ انَزۡلََ عَلَیۡکمُۡ مِّ

وۡنَ باِللّٰہِ غَیرَۡ الۡحَقِّ ظَنَّ الۡجَاہلِیَِّۃِ  تۡہُمۡ  اَنۡفُسُہُمۡ  یَظُنُّ نَ ہَلۡ لَّنَا یَقُوۡلُوۡ ؕ قَدۡ اَہَمَّ

ِ  مِنۡ شَیۡءٍ  ا لََ ؕ مِنَ الَۡمَۡر ہٗ  لِلّٰہِؕ  یخُۡفُوۡنَ فیِۤۡ اَنۡفُسِہمِۡ مَّ
 یبُۡدُوۡنَ قُلۡ   انَِّ الَۡمَۡرَ  کلَُّ

ا قُتلِۡنَا ہہُٰنَاؕ لَکَ  ِ شَیۡءٌ مَّ وۡ کُنۡتُمۡ ؕ یَقُوۡلُوۡنَ لَوۡ کاَنَ لَنَا مِنَ الَۡمَۡر  فیِۡ قُلۡ لَّ

ِلیٰ مَضَاجِعِہمِۡ  ۡ ۚ بیُُوۡتکِمُۡ لَبرََزَ الَّذِینَۡ کُتبَِ عَلَیۡہمُِ الۡقَتۡلُ ا تَلیَِ اللّٰہُ مَا فیِۡ وَ لیَِب

صَ مَا فیِۡ قُلُوۡبکِمُۡ  دُوۡرِؕ صُدُوۡرِکُمۡ وَ لیُِمَحِّ انَِّ ﴾ ۱۵۴﴿وَ اللّٰہُ عَلیِۡمٌۢ بذَِاتِ الصُّ

ِ ۙ الَّذِینَۡ تَوَلَّوۡا مِنۡکمُۡ یَوۡمَ الۡتَقَی الۡجَمۡعٰنِ  یۡطٰنُ ب َّمَا اسۡتَزلََّہُمُ الشَّ بَعۡضِ مَا انِ

﴾٪ ۱۵۵﴿انَِّ اللّٰہَ  غَفُوۡرٌ  حَلیِۡمٌ ؕ وَ لَقَدۡ عَفَا اللّٰہُ عَنۡہُمۡ ۚ کَسَبوُۡا
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ٰ  آ ہل کتات  خصوصاً  نصا ر ی

طا ت   کی تمہید

 

سے خ

 

 

آ و ر  آ سلام کی د عوت
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ٰ سے   نصار ی
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(ہجری میں۹)-خ

 کری ا ؑ

 

قصۂ مریم  ؑ آ و ر  ر

  تثلیث کا آ 
ٔ
بطالعقیدہ

 

 

 ت
ی
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6333 -

ت   کےمسلمانوں کو آ ہل کتا

د آ ر  کیا  شر سے  آ  گاہ  آ و ر  خبر

گیا ہے 

 

 

 ت
ی
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120102-

طا ت  

 

مسلم  آ مہ سے  خ

عمومی، آ صولی آ  و ر  تنظیمی

 

 

ہدآ ی ا ت

 آ حد   ، آ س کے
ٔ
بعد غزو ہ

ر تحال  پر کی سنگین صو

 

 

تبصرہ آ و ر  ہدآ ی ا ت
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آ ختتامیہ

 کے مضامین کا

 

لاہسور ت

 

 ل
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آ  ل عمرآ ں

 آ سلامآ ہل کتات  کو 

 

د عوت

ِ مسلمہ  کو  ی ا ہمی

 

 آ تحاد   آ مت

 

 

آ و ر تنظیمی ہدآ ی ا ت
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اذِۡ تُصۡعِدُوۡنَ 

تَلۡوٗنَ لََ وَ 

ٰۤی  اَحَدٍ عَل

کُمۡ یَدۡعُوۡ الرَّسُوۡلُ  وَّ 

ىکُمۡاخُٰۡۡ فیِۤۡ  

کمُۡ فَاَثاَبَ 

ا  غَم ٍ بِ غَم ًّۢ

ا بغَِم ٍ  ىکُمۡ فَاَثاَبکَمُۡ غمَ ًّۢ ٰۤی اَحَدٍ وَّ الرَّسُوۡلُ یَدۡعوُۡکُمۡ فیِۤۡ  اخُٰۡۡ اذِۡ تُصۡعِدُوۡنَ وَ لََ تَلۡوٗنَ عَل

جاتےتھے تم چڑھے خ ت  -

ی لاتے تھے تم کو صلى الله عليه وسلم ر سول آ و ر  -

تمہار ے پیچھے سے -

تو آ س نے بدلے میں د ی ا  تم کو  -

غم پر غم -

کسی آ ی ک کو -

  کر آ و ر  -

 

ڑ
م
د یکھتے تھے نہ 

ا د و ر  بھا، بلندی پر چڑھنا-إصْعَادًا، أصْعَدَ يُصْعِدُ 

 

 
گ

(ص ع د )

( IV )
 و لی تر)صعود ی  :آ ر د و  میں

 

ر

 

ی
(تیبو  

، کسی (بٹنار سّی کا )-ليًَّا، يَ لْوِيلَوَى 

ا چیز کو 

 

 ی

 

ا ، پیچھے، مرو ر

 

  کر د ناگھمای

 

ڑ
م
 

(ل و ي)

ا -ثََبةًَ إِ ،أَثََبَ يثُِيْبُ 

 

پہنچای )(بو ث ) IV )

  آخَر-أُخْرَى  

 

ت

 

ی
 پچھلی) کی مؤ

 

(  ماعتت

م و  ی ا  زآ عمل کی جزآ ء د ینا خوآ ہ و ہ آ نعا



لََ کَیۡ لِّ 

تَحۡزنَوُۡا

عَلیٰ مَا 

کمُۡ فَاتَ 

کمُۡ اَصَابَ وَ لََ مَاۤ 

 ٌۢ وَ اللّٰہُ خَبیِرۡ

بمَِا تَعۡمَلُوۡنَ 

ٌۢ  بمَِا تَعۡمَلوُۡنَ ﴿ کَیۡلََ تَحۡزنَوُۡا عَلیٰ مَا فَاتَکمُۡ وَ لََ مَاۤ  اصََابکَمُۡؕ  وَ اللّٰہُ خَبیِرۡ ﴾ ۱۵۳لِّ

ا کہ نہ -

 

ی

نکل گیا تم سے -

لگا تم کو آ   آ و ر  نہ آ س پر جو -

ہے ی ا خبر آ للہ آ و ر  -

و  تم  کرتے آ س سے جو -

آ س پر جو -

تم غم کرو  -

ا کہ –يكَ حرف  جار  –لِ لَ –يكَ –لِ 

 

فِ فیحر:  لَ ، (حرِف تعلیل)ی

ا فَ وْتًً ، فاَتَ يَ فُوتُ 

 

ا  چھن، گذر  جای

 

ا  ، جای

 

ا ،  د و ر  و ی

 

 و  جای

 

فوت

، مافا:آ ر د و  میں

 

، تفاو ت

 

 فوت

 

ت



کد یکھنےکرپلٹطرفکیکسیتھے،ر ہےجاچلےبھاگےتمخ ت  کرو  ی ا د 

 

 کای

 

و س

 آ سُتھار ہاپکار کوتمپیچھےتمہار ےر سولؐآ و ر تھا،نہتمہیں

 

ت
ق
 آ ستمہار یو 

 

کار و س

ا  د یےر نجپرر نجکوتمکہد ی ا یہتمہیںنےآ للہبدلہ

 

سبقیہتمہیںلیےکےآ  ئندہکہی

 لپرتممصیبتجوی ا جائےسےہاتھتمہار ےکچھجوکہملے

 

ا ر

 

و نہملولپرآ سو ی

ہےی ا خبرسےآ عمالست  تمہار ےآ للہ

ٰۤیتَلۡوٗنَ لََ وَ تُصۡعِدُوۡنَ اذِۡ  ىکُمۡفیِۤۡ یَدۡعوُۡکُمۡ الرَّسُوۡلُ وَّ احََدٍ عَل اابکَمُۡ فَاَثَ اخُٰۡۡ غمَ ًّۢ
کَیۡلََ بغَِم ٍ  ٌۢ اللّٰہُوَ ؕ اصََابکَمُۡ مَاۤ لََ وَ فَاتَکمُۡ مَاعَلیٰتَحۡزنَوُۡالِّ ِ خَبیِرۡ ﴾۱۵۳﴿تَعۡمَلوُۡنَ مَاب

Behold! ye were climbing up the high ground, without even casting a side
glance at any one, and the Messenger in your rear was calling you back.
There did Allah give you one distress after another by way of requital, to
teach you not to grieve for (the booty) that had escaped you and for (the
ill) that had befallen you. For Allah is well aware of all that ye do.



غزو ہ آ حد کا تیسرآ  مرحلہ 

oا ندہی کی ہے

 

ش

 

ن
 د  و نے و آ لی کمزو ر یوں میں آ ی ک آ و ر  کمزو ر ی کی 

 

  خ ت  کہ آ حد میں سرر

 

 ت
ی
ر 

 

کث
لشکر  کی  آ 

  کرکو صلى الله عليه وسلمر سول آ للہ 

 

گ  سے بھاگ کھڑی و ئیچھور

 

  
خ
 ِ

 

(صحابہ آ  ت  ؐ کے سا تھ ر ہ گئے۱۴صرف )میدآ ں

o 

 

ڑ آ  ں
ق

 کےمجید

 

ی)تمخ ت  "(ترجمہ)میںآ لفاظ

  گ
م
س

کسیآ و ر  تھےجار ہےچلےبھاگے(میںعالمکےسرآ 

 کو

 

ڑ
م

".....تھےر ہےپکار ر کوتمسےپیچھےتمہار ےر سولحالانکہتھےد یکھتےنہبھیکر

oکپرخ ت  مسلمانوں

 

 بیکسےطرفد و آ چای

 

ت
ق
 آ و ر  و آ  حملہو 

 

 لآ بتریمیںصفحوںکیآ ں
ھ 
 
پ

کچھتوگئی

ؐگئے،لیکنچڑھپرآ حدکچھآ و ر نکلےبھاگطرفکیمدینہلوگ ہٹےنہسےجگہآ پنیآ نچی کآ آ  ت 

o  نےصلى الله عليه وسلمآ  ت 

 

 ت
ی
قلالی ا مرد ی،نہا

 

ست
 آ و ر آ 

 

 کاشجاتت

 

 جگہکآ ی  و ئےد یتےثبوت

 

 ت

 

کاد شمنکرد

ؐ ا ر ی ا ر  ی  کی۔کوششکیکرنےمتوجہطرفآ پنیکومسلمانوںآ و ر  کیامقابلہ الِی  “:ر ہےپکار تےآ  ت 
 ،طرفمیریبندو ںکےآ للہ،اللهعِبادَ الِی  ،اللهعِبادَ 

 

 طرفبندو میریکےآ للہآ  و

 

”آ  و

o  پر  نہ پلٹے،  آ س پر مستزآ د  یہ کہ خ  

 

  سے جانے و آ لے  آ  ت  ؐ کی آ  و آ ر

 

ؓ بن  عمیر شہید و ئے تو میدآ ں عت 
مص
ت  

ل گئی کہ آ  ت  
  
 ھ
پ

 ی  شہید و گئے ہیں  ، کئی صحابہ نے تو ہتھیاصلى الله عليه وسلم یہ خبر 

 

ڑ
م
ے  آ س سے د شمن 

 

ئ
 
ی
د   ر  پھینک د 

 سے حملہ آ  و ر  و ئے جس  سے مسلمانوں کو شدی  

 

 آ و ر  قوت

 

 ی د  جوس

 

ڑ
م
ا  پڑآ شہ ی ا  کر 

 

 آ ٹھای

 

د  جانی نقصاں

ا بغَِم ٍ  ىکُمۡ فَاَثاَبکَمُۡ غَم ًّۢ ٰۤی احََدٍ وَّ الرَّسُوۡلُ یدَۡعوُۡکُمۡ فیِۤۡ  اخُٰۡۡ لیٰ مَا فَاتَکمُۡ کَیۡلََ تَحۡزنَوُۡا عَ لِّ اذِۡ تُصۡعِدُوۡنَ وَ لََ تَلۡوٗنَ عَل



oا  قدر ی  و ئی  کوئی

 

شلام کی جو ی
ل
 و آ 

 

و آ ہ
صل
ل

گ میں  پیغمبر علیہ آ 

 

  
خ
 ِ

 

 جای آ یسی غلطی نہ تھی  جس کی تصحیح نہ کیمیدآ ں

oڑ ما چکا کہ
ف
ا د  

 

 میں آ للہ تعالیٰ آ ر س

 

 ت
ی
تَلِيَكُمْ مْ هُ عَن ْ ثُُ  صَرَفَكُمْ سا بقہ آ   تمہار ی فلاں فلاں نےآ للہ یعنی ۚ  ليَِ ب ْ

 

 

  
ی
ا کہ تمہیں آ 

 

  ا  کرد ی ا  ی
 س
ن
ڑ مانیوں کی و جہ سے تمہیں 

ف
ا 

 

 آ لےلاء میں غلطیوں آ و ر  ی

 

د

o  لا کو آ س مسلمانوں آ و ر  یہ آ للہ نے  غم  کے بعد غم د یکر

 

  
ی
 یمت یہ  )-ء سے گذآ ر آ آ 

 

 ر
ہ

کے شہید صلى الله عليه وسلم آ  ت  کا غم،  

 و ں کے شہید آ و  

 

ر
ی 
( میں س آ آ  نے کے  خوف کا غممجرو ح و نے کا ، د شمن کا مدینےر و نے کی خبر کا ، آ پنے عز

o لایہآ و ر

 

  
ی
 آ لنامیںآ 

 

ڑ مای ا  پسندیہبجائےکےینےد  زآ  پرغلطیکوتمنےتعالیٰکہاللہو آ لیےآ سد
ف

کہ

ڑ مائےفضلآ پناپرتمآ و ر کرےمعافتمہیں
ف

(د ےکرد و ر و ر ی ا ںکمزیہسےآ ندر تمہار ےآ و ر )

oلاء

 

  
ی
ا سےآ 

 

آ  ئندہ یہ کمزو ر ی ا ں ۔ہےپیدآ  و ئیصور تحالیہسےجن کمزو ر یوں کی و جہہے کہہمیشہ مقصود  یہ و ی

ڑ مای ا  و سکیں ، آ سی ی ا قی نہ ر ہیں آ و ر  نہ د و ی ا ر ہ پیدآ  
ف
...ابَ کُمْ مَ آاَصَ مَافاَتَ کُمْ وَلَ عَل یزََُُ وْاتَْ لِکَيْلاَ :لیے 

oا  د و ر  سےمسلمانوںکمزو ر ی ا ںیہ

 

لات  میںد نیانےجستھاگرو ہو ہیہکہتھیںضرو ر یکری
ق

 

ن
ر ی ا  آ 

ی 
ا  

 

تھا،کری

 کرر ہمیںد شمنوں

 

ا کامکاآ صلاحکیآ ں

 

 ندگیقتالجہاد و تھا،کری

 

ا کربھرر

 

سےد شمنوںکےطرحطرحتھا،ی

ا و آ سطہ

 

 تھا،پڑی

 

 شمار بےآ ں

 

کلات

 

س
م

ت  و 

 

ی
ا  سا مناکامصا

 

آ گر–ہیںمیلہائےسنگکےر آ ستےکےآ للہجوتھاکری

 

 

 کید ینسا تھکےکمزو ر یوںآ ں

 

ا کتوگےآ ٹھولیےکےآ قامت

 

ڑ ی
ط

 

خ
و گاسا مناسےئجنتا

ٌۢ  بمَِ  کَیۡلََ تَحۡزنَوُۡا عَلیٰ مَا فَاتَکمُۡ وَ لََ مَاۤ  اصََابکَمُۡؕ  وَ اللّٰہُ خَبیِرۡ ا بغَِم ٍ لِّ ﴾ ۱۵۳عۡمَلوُۡنَ ﴿تَ افَاَثاَبکَمُۡ غمَ ًّۢ



oا ندکیکمزو ر یوںآ و ر گیاگزآ ر آ سےہجومآ سکےغموںآ نہیںلیےآ سی

 

ش

 

ن
 ر آ  ئندہکہگئیکیہی

ہ
کیطرح

 آ یسیکوآ سلامد و ی ا ر ہآ و ر کرسکیںسا مناسا تھکےو قار کاصور تحال
ط

 

خ
ا ک

 

نہد و چار  سےصور تحالڑ ی

ا 

 

پڑےو ی

o 

 

 مائشیںآ و ر حوآ د ت

 

 ندگیی ا و قار کیقوموںہمیشہآ  ر

 

ہیںبنتیضامنکیر

oت  قومیںجو

 

ی
ا سےمصا

 

ا مساعدآ و ر جانتیںنہیںگزر ی

 

 ی

 

ا کرسا مناکاحالات

 

مشکلکبھیو ہجانتیںنہیںی

 

 

آ سےسکےر کھنہقابوپرحوآ سآ پنےمقوجوی ا  شخصجوآ و ر سکتیںر کھنہیںقابوپرحوآ سآ پنےمیںحالات

ا ک

 

ڑ ی
ط

 

خ
 

 

ملتینہیںتوفیقکبھیکیکرنےفیصلےصحیحمیںحالات

oآ سجوہےحقیقتو ہیہی 

 

 ت
ی
ہےگئیلائیسا منےمیںکریمہآ  

ٌۢ  بمَِ  کَیۡلََ تَحۡزنَوُۡا عَلیٰ مَا فَاتَکمُۡ وَ لََ مَاۤ  اصََابکَمُۡؕ  وَ اللّٰہُ خَبیِرۡ ا بغَِم ٍ لِّ ﴾ ۱۵۳عۡمَلوُۡنَ ﴿تَ افَاَثاَبکَمُۡ غمَ ًّۢ



کمُۡ عَلَیۡ ثمَُّ اَنزۡلََ 

نۢۡ بَعۡدِ  الۡغَمِّ مِّ

امََنَۃً 

یَّغۡشٰینُّعَاسًا 

نۡ طآَئفَِۃً  کمُۡ مِّ

وَ طآَئفَِۃٌ 

تۡ  ہُمۡ قَدۡ اہََمَّ

ہُمۡ انَۡفُسُ 

نۡکمُۡۙ  وَ طآَئفَِۃٌ قَدۡ اہََمَّ  عَاسًا یَّغۡشٰی طآَئفَِۃً مِّ نۢۡ بَعۡدِ الۡغَمِّ امََنَۃً نُّ نَ باِللّٰہِ ہُمۡ  اَنۡفُسُہُمۡ  یظَُنُّوۡ تۡ ثمَُّ انَزۡلََ عَلَیۡکمُۡ مِّ

ا ر آ   تم پر  نے آ س پھر -

 

آ ی

تھی جو چھا گئیآ ی ک آ یسی آ و نگھ (جو)-

میں سے  تم آ ی ک گرو ہ پر -

تھا گرو ہ (د و سرآ  ) آ ی کآ و ر  -

آ ہم  و  گئیں  تھیں جن کو -

آ پنی جانیں -

- 

 

آ ی ک آ طمیناں

آ س بےچینی کے بعد -

نیندہلکی،آ و نگھ -ُ ُّعَاس

( IV )

يكُمُ  ةً مِنْهُ أمََنَ عَاسُّالن  ُّإِذْ يُ غَشِ 
اوَيُ نَ زَ لُِ عَلَيْكُ  ََ ََ الَّ  مَاءً ءِ مْ مِ

 جبکہ آ للہ آ پنی طر

 

ت
ق
ف سے آ و ر  و ہ و 

 و  بےغنود گی کی شکل میں تم پر

 

 آ طمیناں

......تھاہا خوفی کی کیفیت طا ر ی کر ر 

ا   -إهْْامًا ، يهُِمُّ أهم  

 

ا  ، آ ہمیت و ی

 

آ ہم و ی

مہتمم  ،آ ہتمام،آ ہمیت ، آ ہم، مہم،ہمت:   میںآ ر د و  



وۡنَ  ِ یَظُنُّ اللّٰہِ ب

الۡحَقِّ غَیرَۡ 

ظَنَّ الۡجَاہلِیَِّۃِ 

نَالَّ ہَلۡ یَقُوۡلُوۡنَ   

  ِ مِنَ الَۡمَۡر

شَیۡءٍ مِنۡ 

قُلۡ   انَِّ الَۡمَۡرَ 

لِلّٰہِ ہٗ کلَُّ 

ہمِۡ یخُۡفُوۡنَ فیِۤۡ اَنۡفُسِ 

ِ  مِنۡ شَیۡءٍؕ  قُلۡ   انَِّ الَۡمَۡرَ  کلَُّہٗ  نَا مِنَ الَۡمَۡر ۃِؕ  یَقُوۡلوُۡنَ ہَلۡ لَّ ہمِۡ لِلّٰہِؕ  یخُۡفُوۡنَ فیِۤۡ اَنۡفُسِ غیَرَۡ الۡحَقِّ ظَنَّ الۡجَاہلِیَِّ

 کرتے تھے و ہ -

 

آ للہ سے گماں

لیے ہے کیا  ہمار ے کہتے تھے و ہ -

آ س فیصلے میں سے  -

کوئی بھی چیز-

ے  بے شک فیصلہ  -

 

ئ
 
ت
 
ج
پ 

آ  ت  ؐ کہ د 

آ پنے جی میں چھپاتے ہیں و ہ -

 )جاہلیت -

 

 ( غلط سوح

 

کا گماں

حق کے بغیر-

کے لیے ہےکا کل آ للہ کل -



ا  کَ لَ یبُۡدُوۡنَ لََ مَّ

کاَنَ لَوۡ یَقُوۡلُوۡنَ 

ِ نَالَ  شَیۡءٌ مِنَ الَۡمَۡر

ا قُتلِۡ  ہُنَا نَا ہٰ مَّ

وۡ  کُنۡتُمۡ قُلۡ لَّ

ِ فیِۡ  کمُۡ بیُُوۡت

برََزَ الَّذِینَۡ لَ 

 ِ وۡ کُنۡتُمۡ ف ا قُتلِۡنَا ہہُٰنَاؕ  قُلۡ لَّ ِ شَیۡءٌ مَّ ا لََ یبُۡدُوۡنَ لَکَؕ  یَقُوۡلوُۡنَ لَوۡ کاَنَ لَنَا مِنَ الَۡمَۡر ِ یۡ مَّ کمُۡ لَبرََزَ الَّذِینَۡ بیُوُۡت

 ر  کرتے     آ  ت  کے لیے-
ہ
ا 

 

آ س کو جو   و ہ نہیں ط

جاتے  یہاں تو ہم قتل نہ کیے -

و تے آ  ت  ؐ کہ د یجئے آ گر تم -

گھرو ں میںآ پنے -

ے  و ہ لوگ  تو ضرو ر  -

 

کلئ

 

ن

کچھلیے آ س فیصلے میں سے ہمار ے -

ا -

 

و ہ کہتے ہیں   آ گر و ی

إبْدَاءً ،ي أبَْدَى يُ بْدِ 
ا  

 

 ر  کری
ہ
ا 

 

ط

(ب ر ز)

( IV )

ا ،  سا منے-بُ رُوْزاً، برَزَ يَبرزُُ 

 

 
کل

 

ن
ا  ،  

 

 ر  و ی
ہ
ا 

 

ا  ط

 

 آ  ی

 ، :آ ر د و  میں

 

، مبار ر

 

 ت

 

 ( بول و )مبار ر
ی 

 

 

ر آ ر  کے لیے-تَبَر زَ 

 

 قضائے حاخ ت

 

 
کل

 

ن
ا  



الۡقَتۡلُ ہمُِ کُتبَِ عَلَیۡ 

ِلیٰ مَضَاجِعِ  ہمِۡ ا

ِ وَ  یَبتَۡلیَِ اللّٰہُ ل

کُمۡ صُدُوۡرِفیِۡ مَا 

ِ وَ  صَ ل یُمَحِّ

ِ مَا  کمُۡ فیِۡ قُلُوۡب

وَ اللّٰہُ عَلیِۡمٌۢ 

 ِ دُوۡرِ ذَاتِ ب الصُّ

صَ مَا فیِۡ قُلُوۡ  ِلیٰ مَضَاجِعِہمِۡۚ  وَ لیَِبتَۡلیَِ اللّٰہُ مَا فیِۡ صُدُوۡرِکُمۡ وَ لیُِمَحِّ ِ کُتبَِ عَلَیۡہمُِ الۡقَتۡلُ ا دُوۡرِ ﴿کمُۡؕ  وَ اللّٰہُ عَلِ ب ﴾ ۱۵۴یۡمٌۢ بذَِاتِ الصُّ

ا  قتل پر جن لکھا گیا -

 

کیا جای

سینوں میں ہے  تمہار ے آ س کو جو -

ا کہ صاف کرد ے  -

 

آ و ر  ی

ہےد لوں میںتمہار ے آ س کو جو -

و آ لا ہے خوت  جاننے آ و ر  آ للہ -

 )سینوں و آ لی -

 

کو ( ی ا ت

 آ لے آ و ر  -

 

 مائش میں د

 

ا کہ آ  ر

 

آ للہی

کی جمعع  مَضْجَ -مَضَاجِعآ پنی قتل گاہ کی طرف -

(عج ض )

 -اضَجْعً ، يَضجَعضجَعَ 

 

ت   
ل
ا پہلو پر 

 

 

ہ قتل گا–لیٹنے کی جگہ



نۢۡ عَلَیۡکمُۡ انَزۡلََ ثمَُّ  نۡکمُۡ طآَئفَِۃً یَّغۡشٰینُّعَاسًااَمَنَۃً الۡغَمِّ بَعۡدِ مِّ تۡہُمۡ قَدۡ طآَئفَِۃٌ وَ ۙ مِّ سُہُمۡ انَۡفُ اہََمَّ
وۡنَ  ِ مِنَ لَّنَاہَلۡ یَقُوۡلُوۡنَ ؕ الۡجَاہلِیَِّۃِ ظَنَّ الۡحَقِّ غیَرَۡ باِللّٰہِیَظُنُّ ُ الَۡمَۡرَ انَِّ قُلۡ ؕ شَیۡءٍ منِۡ الَۡمَۡر لَّہٗ ک
ااَنۡفُسِہمِۡ فیِۤۡ یخُۡفُوۡنَ ؕ لِلّٰہِ ِ مِنَ لَنَاکاَنَ لَوۡ یَقُوۡلُوۡنَ ؕ لَکَ یبُۡدُوۡنَ لََ مَّ اشَیۡءٌ الَۡمَۡر لَّوۡ قُلۡ ؕ ہہُٰنَانَاقُتلِۡ مَّ

ِلیٰالۡقَتۡلُ عَلَیۡہمُِ کُتبَِ الَّذِینَۡ لَبرََزَ بیُُوۡتکِمُۡ فیِۡ کُنۡتُمۡ  وَ صُدُوۡرِکُمۡ فیِۡ مَااللّٰہُلیَِبتَۡلیَِ وَ ۚ مَضَاجِعِہمِۡ ا
صَ  دُوۡرِبذَِاتِ عَلیِۡمٌۢ اللّٰہُوَ ؕ قُلُوۡبکِمُۡ فیِۡ مَالیُِمَحِّ ﴾۱۵۴﴿الصُّ

After (the excitement) of the distress, He sent down calm on a band of
you overcome with slumber, while another band was stirred to anxiety
by their own feelings, Moved by wrong suspicions of Allah-suspicions
due to ignorance. They said: "What affair is this of ours?" Say thou:
"Indeed, this affair is wholly Allah's." They hide in their minds what
they dare not reveal to thee. They say (to themselves): "If we had had
anything to do with this affair, We should not have been in the
slaughter here." Say: "Even if you had remained in your homes, those
for whom death was decreed would certainly have gone forth to the
place of their death"; but (all this was) that Allah might test what is in
your breasts and purge what is in your hearts. For Allah knoweth well
the secrets of your hearts.



 آ یسیپرلوگوںکچھسےمیںتمنےآ للہپھربعدکےغمآ س

 

 سیکیآ طمیناں

 

ت
ل
کرطا ر یحا

کیہیمفاد آ پنےبسآ ہمیتا ر یسلیےکےجسگرو ہ،د و سرآ آ ی کمگرلگےآ و نگھنےو ہکہد ی

 جاہ لانہکےطرحطرحمتعلقکےآ للہتھی،

 

لافسرآ سرجولگاکرنےگماں

 

یہتھےحقل

 "ہے؟حصہئیکوبھیہمار آ میںل لانےکےکامآ س"کہ،ہیںکہتےآ ت  لوگ

 

کہوسےآ ں

 سا ر ےکےکامآ سِ(نہیںحصہکوئیکاکسی")

 

د ر آ صل"ہیںمیںہاتھکےآ للہآ ختیار آ ت

 جومیںد لوںآ پنےلوگیہ

 

 ر پرتمآ سُےہیںو ئےچھپائےی ا ت
ہ
ا 

 

 کرتےنہیںط

 

کاآ ں

 )آ گر"کہ،ہےیہمطلبآ صل

 

 (کےقیاد ت

 

ا حصہکچھہمار آ  میںآ ختیار آ ت

 

یہاںتوو ی

 "جاتےمار ےنہہم

 

جنتوو تےبھیمیںگھرو ںآ پنےتمآ گر"کہ،د و کہہسےآ ں

 کیلوگوں

 

معاملہیہآ و ر "آ  تےنکلطرفکیگاو ںقتلآ پنیخود و ہتھیو ئیلکھیموت

 ماآ سُےآ للہہےپوشیدہمیںسینوںتمہار ےکچھجوکہتھالیےآ ستویہآ  ی ا ،پیشجو

 

لےآ  ر

 جوآ و ر 

 

 آ سُےہےمیںد لوںتمہار ےکھوت

 

ت

 

ی
ہےجانتاخوت  حالکاد لوںآ للہد ے،چھا



 

 

مت
ح
 و ل ر 

 

ر

 

ی
ا ل -کا 

 

 
م
 کن 

 

 خاطر کی حیرآ ں

 

سکوں

oڑ آ تفری کی آ س کیفیت کے بعد خ ت  مسلمانوں کو آ حساس و  گیا کہ
ف
 کے صلى الله عليه وسلم نبی آ کرم آ 

 

 ندہ ہیں  آ و ر  آ ں

 

ر

 پھر سنبھلے  آ و ر  آ  ت  

 

د  جمع و  گئےکے   گرصلى الله عليه وسلم آ ر د  گرد  شدی د  لڑآ ئی و  ر ہی ہے تو مسلماں

oیمت 

 

 ر
ہ
ڑ مای ا   جس سے 

ف
 ل 

 

ا ر

 

  ی

 

 آ للہ نے آ س موقع پر  مسلمانوں پر آ من سکوں

 

ا  ر ہا    آ و ر  آ ہل آ یماں

 

 کا خوف  جای

 طا ر ی 

 

 بدر  میں پیش آ  ئی) و گیا جو نیند کی سی کیفیت  جیسی تھیپر آ ی ک عجیب سکوں

 

(آ یسی ہی صور ت

o 

 

 ہن پریشاں

 

 طا ر ی و  ، د شمن کا  ر تت  آ و ر  خوف و  تو  د

 

ت

 

 س
ہ
 پر آ گر خوف و  د 

 

شا ں

 

ن
ا  ہے  آ 

 

 منتشر  و ی

 

آ و ر  د ماغ

 کے 

 

شا ں

 

ن
قلا ل و  حوصلہ آ و ر  لیےعزم پھر آ یسے آ 

 

ست
ا  کوئی کام  سا تھو  عزیمت کے آ 

 

ا  ممکن نہیں و ی

 

۔ آ للہکری

تعالیٰ نے آ س کیفیت کو مسلمانوں سے د و ر  کر د ی ا 

oیآ ی ککیمنافقین 

 

ر
ی 

 ہیسےر آ ستہسا تھکےآ بیآ بنتوتعدآ د 

 

سیمختصرآ ی کلیکنتھی۔گئیلوت

 

 

 سکوآ و ر  آ منجوہیںلوگیہیمرآ د  سےگرو ہد و سرے،تھیبھیسا تھماعتت

 

 آ سکیں

 

ت
ل
سےحا

 ر  آ نہیںآ و ر ر ہےمحرآ م
ہ

 آ پنید م

 

 یہو ہ-ر ہیلگیفکرکیمالآ و ر جاں

 

آ سآ و ر  آ سلامد ینکہتھےر ہےکرگماں

ر ی ا د و تباہآ ت  بسحاملینکے
ی 

 یہہینہآ و ر و گینہیںمدد کبھیکیمسلمانوںآ ت  و گئے۔

 

حقد عوت

 

 

و غیرہو غیرہگیچڑھےپرو آ ں

نۡکمُۡۙ  وَ طآَئفَِۃٌ قَدۡ اَہَمَّ  غۡشٰی طآَئفَِۃً مِّ نۢۡ بَعۡدِ الۡغَمِّ اَمَنَۃً نُّعَاسًا یَّ حَقِّ ظَنَّ الۡجَاہلِیَِّۃِ ہُمۡ  انَۡفُسُہُمۡ  یَظُنُّوۡنَ باِللّٰہِ غَیرَۡ الۡ تۡ ثمَُّ انَزۡلََ عَلَیۡکمُۡ مِّ



 

 

آ جتماعی فیصلوں پر عدم  آ عتماد  آ و ر  عدم آ طمیناں

o  صلى الله عليه وسلم لڑآ ئی سے پہلے آ  ت 

 

گ نے لڑآ ئی کے ی ا ر ے میں لوگوں سے مشاو ر ت

 

  
خ
ر  لوگ  یہ 

 

کث
کی تھی آ و ر  آ 

 بے سے

 

 و  ل د

 

 ر   جا کر لڑے کے حق میں تھے آ و ر  پور ے جوس
ہ
ے مدینہ سے ی ا 

 

ئ
 
ی
آ س کے حق میں  د لائیل د 

گ مدینہ کے آ ندر   ر ہ کر لڑی جائےصلى الله عليه وسلم آ گرچہ  آ  ت  

 

  
خ
چاہتے تھے کہ یہ 

oمنافقین میں سے عبدآ للہ بن آ بُی  کی بھی یہی ر آ ئے تھی

o ر آ  پہلے۳۰۰خ ت  آ س کی یہ ر آ ئے نہیں مانی گئی تو و ہ آ پنے 

 

گ سے د

 

  
خ
آ لگ و گیا کہ خ ت  منافقین کے سا تھ 

گ کیوں لڑیں 

 

  
خ
 کی آ ہمیت ہی نہیں تو  ہم 

 

 نہ مانی آ سلامی آ جتماعیت)  ہمار ی ی ا ت

 

کے آ ندر   کسی کی ی ا ت

ا  

 

ا  ہے  ؟-جانے پر آ لگ و ی

 

ا ندہی کری

 

ش

 

ن
 ِعمل کی 

 

(کس طرر

o کے بہت سے لوگ قتل و خبر خ ت   عبد آ للہ بن آ بُی کو 

 

گئے، تو آ س نے مسلمانوں میں بد ظنیملی کہ خزر ح

 تو چلتی نہیں

 

 لانے کے لیے کہا کہ ہمار ی ی ا ت
 
 ھ
پ

 مانی و ی تو آ تنے لوگ قتل نہ نے میریمحمدؐ آ گر ، 

 

و تےی ا ت

o گ-لوگوں کا یہ غلط عقیدہ

 

  
خ
 

 

ا خوشگوآ ر  کہ حق کے ر آ ستے پہ چلنے  سے  میدآ ں

 

میں شکست نہ و گی،  ی

ھہ شہید نہ

 

پ

 نہ و ں گے  پیغمبر  مجرو ح نہ و ں گے  آ و ر  آ س کے سا 

 

و ں گےو آ قعات

o  گ کےحق کا سا تھ

 

  
خ

آ س کا سا تھ د ے ی ا  نہ د ے حق ، حق ہے چاہے  کوئی-سے مشرو ظ نہیںنتائج 

ِ  مِنۡ شَیۡءٍؕ  قُلۡ   انَِّ الَۡمَۡرَ  کلَُّہٗ  لِلّٰہِ  ا قُتِ ؕؕ ........یَقُوۡلوُۡنَ ہَلۡ لَّنَا مِنَ الَۡمَۡر ِ شَیۡءٌ مَّ لۡنَا ہہُٰنَاؕ   یَقُوۡلوُۡنَ لَوۡ کاَنَ لَنَا مِنَ الَۡمَۡر



 –غلط عقائد  کی ترد ی د  

 

تربیت کا سا ماں

oگ کے نتائج سے  حق

 

  
خ
لاف منافقین آ و ر  و ہ تمام کمزو ر  عقیدہ لوگ   جو  آ س 

 

کو پرکھنے  آ و ر  پھر آ س کے ل

 کے غلط عقیدے کا یہاں جوآ ت  د ینا ضرو ر ی

 

سمجھا گیاپرو پیگنڈآ  کر ر ہے تھے ، آ ں

o ،

 

 نہیں ہےکے حق و نے ی  آ سلام مسلمانوں کی کامیابی و  فتح ی ا  شکست و  شہاد ت

 

ا  ی ا طل و نے کی علامت

oآ للہ کے ہاتھ میں ہے۔ کسی شخص کو کب 

 

 ندگی آ و ر  موت

 

 مین میں آ س بتای ا  گیا کہ  ر

 

ا  ہے آ و ر  کس سرر

 

 مری

 آ  ئے گی 

 

کوئی و آ قف نہیں۔ کے سوآ  آ س سے  آ للہ کی موت

oا  تو آ س کو و ہیں

 

گ میں نہ بھی جای

 

  
خ
 یہاں لکھی تھی آ گر و ہ 

 

 کی جس کی موت

 

شا ں

 

ن
ا  تھا آ س لیے کہ آ 

 

 مری

 آ و ر  آ س کی کیفیت کا سرچشمہ تقدیر 

 

آ لٰہی ہےموت

o کے 

 

کلات

 

س
م
گ آ و ر  

 

  
خ
 

 

ڑ آ ر ، تقدیر میں لکھی گئیمقابلے میدآ ں
ف
 نہیں بن سے 

 

 سے ر کاو ت

 

سکتا موت

o میں 

 

د آ  کید ین کے ر آ ست

 

، ل

 

، مصیبتیں آ و ر  موت

 

کلات

 

س
م
، جنگیں، 

 

 مائش ہیں   آ و ر  حوآ د ت

 

 طرف سے آ  ر

 کو آ  شکار  کرنے کیلئے ہیں

 

ا ت

 

 مائشیں   لوگوں کے ی ا طنی ر جحای

 

ڑ  کر آ لگ و جائیں و ہ لوگ جو -یہ آ  ر
ھ
ک

 

ی

کہ  

 ست  آ  مائشوں پر

 

 قدم ر نے  و آ لے ہیں آ س  ر آ ستے میں آ پنا ست  کچھ لٹا د ینے  و آ لے ہیں  آ و ر  آ ں

 

 ت
ی
ا 

 

  ی

ِلیٰ مَضَاجِعِہِمۡۚ  وَ لیَِبتَۡلیَِ ا وۡ کُنۡتُمۡ فیِۡ بیُُوۡتکِمُۡ لَبرَزََ الَّذِینَۡ کُتبَِ عَلَیۡہِمُ الۡقَتۡلُ ا صَ مَا فیِۡ قُلُوۡبکِمُۡؕ  مَا فیِۡ صُدُوۡرکُِ للّٰہُقُلۡ لَّ مۡ وَ لیُِمَحِّ



 مائش

 

 ر یعہ آ  ر

 

ت  و  ہموم د

 

ی
مصا

oآ ہلکاآ للہ 

 

 آ و ر سختیوںکوآ یماں

 

کلات

 

س
م

لامیں

 

  
مت

 ہدف،کاکرنے

 

ہےتربیتو تعمیرآ و ر ی ا کیزگیی ا طنیکیآ ں

oکید لوں 

 

 ر  ی ا ت
ہ
ا 

 

 ر یعےکےعملجائےو ط

 

،-د

 

 خالص،و جائےآ ضحو  کار یملمعآ و ر  ر ی ا  کھوت

 

آ یماں

لاءیہ-جائیںو آ لگو آ لےر کھنےنفاقمیںد لوںآ و ر و آ لے

 

  
ی
 مائش)آ 

 

ہےحاصلکا(آ  ر

oمائششدی د آ س 

 

 سےآ  ر

 

 جانیںپہر سولآ سآ و ر آ للہ،و آ لےآ یماں

 

ڑ ی ا ں
ق

گئےپہچانےبھیو آ لےکرنے

 ی ا نیخالیآ و ر 

 

گئےو آ ضحو بھیمنافقینو آ لےکرنےفتحقلعےسےد عوو ںر

o ََيز َِ ََ الْْبَِيثَ اللّ ُ ليَِ ۸/۳۷...الط يِ بِ مِ

oعلیمآ للہ 

 

 آ ت

 

 آ ندر و نیہمار ےو ہآ و ر  ہےآ لصدو ر  ی د

 

کیآ ظہار  کوآ س،ہےو آ قفبخوبیسےخیالات

 

 

 مائشکومسلمانوںصرفکی۔جانچنہآ و ر ہےنہیںضرو ر ت

 

ا  سےآ  ر

 

کوحالکےمنافقوںآ و ر  گذآ ر ی

 ر 
ہ
ا 

 

ا ط

 

 آ و ر کری

 

لافکےآ ں

 

ا قائمد لیلل

 

ہے۔علتکیآ سکری

دُ  صَ مَا فیِۡ قُلوُۡبکِمُۡؕ  وَ اللّٰہُ عَلیِۡمٌۢ بذَِاتِ الصُّ ﴾ ۱۵۴وۡرِ ﴿وَ لیَِبتَۡلیَِ اللّٰہُ مَا فیِۡ صُدُوۡرکُِمۡ وَ لیُِمَحِّ



الَّذِینَۡ انَِّ 

وۡا  کمُۡ مِنۡ تَوَلَّ

الۡجَمۡعٰنِ یَوۡمَ الۡتَقَی 

َّمَا  انِ

یۡطٰنُ ہُمُ اسۡتَزلََّ  الشَّ

 ِ مَا کَسَبوُۡا بَعۡضِ ب

ہُمۡ وَ لَقَدۡ عَفَا اللّٰہُ عَنۡ 

الَلّٰہ  غَفُوۡرٌ  حَلیِۡمٌ انَِّ 

یۡطٰنُ ببَِعۡضِ مَا کَسَبوُۡا َّمَا اسۡتَزلََّہُمُ الشَّ وۡا مِنۡکمُۡ یوَۡمَ الۡتَقَی الۡجَمۡعٰنِۙ  انِ للّٰہُ عَنۡہُمۡؕ  وَ لَقَدۡ عَفَا اۚ انَِّ الَّذِینَۡ تَوَلَّ

بیشک جن لوگوں نے-

کچھ نہیں سوآ ئے آ س کے کہ ( تو)-

شلا -
 ھ
پ

 نےد ی ا  

 

 کو         شیطاں

 

آ ں

و ں نے کمای ا  بعض -
ہ

 

پ
آ س کے ست ت  سے جو  آ 

 د ر گزر  کرچکا ہے یقیناً آ و ر  -

 

سے  آ للہ    آ ں

ر د ی ا ر  و آ لا ہے بخشنے آ للہ بیشک -
ی 

ہے

-       

 

ماععتیںد و  و ئیںآ  منے سا منے جس د ں

 آ  -

 

ہ مور

 

 
م

الِْتِقئاءً ، ييَ لْتَقِ الِتَ قَى میں سے تم 
ا 

 

ا آ  منے س،مڈبھیڑ و ی

 

ا منے و ی

(ي ل ق )

( VIII )

کا تثنیہجََْع  –جََْعَان

د و  ماععتیں،د و  گرو ہ  

 اِسْتَ زَْلَلً  ، اِسْتَ زََل  يََّْتَزَلُِّ 
 
پ

ا 

 

شلای
)ھ X )



 کےمقابلہلوگجوسےمیںتم

 

ھد ں

 

ی ت ٹ
 تھےگئےپھیر

 

 س ِ آ کیآ ںُ

 

تھایہست ت  کالغزس

 کہ

 

 سےو جہکیکمزو ر یوںبعضکیآ ں

 

 نےشیطاں

 

 گمگامقدکےآ ںُ

 

نےآ للہتھےد یےد

ر د ی ا ر آ و ر و آ لاکرنےد ر گزر بہتآ للہد ی ا ،کرمعافآ نہیں
ی 

ہے

یۡ  ہُمُ الشَّ َّمَا اسۡتَزلََّ وۡا مِنۡکمُۡ یَوۡمَ الۡتَقَی الۡجَمۡعٰنِۙ  انِ طٰنُ ببَِعۡضِ انَِّ الَّذِینَۡ تَوَلَّ
﴾٪ ۱۵۵مَا کَسَبوُۡاۚ  وَ لَقَدۡ عَفَا اللّٰہُ عَنۡہُمۡؕ  انَِّ الَلّٰہ  غفَُوۡرٌ  حَلیِۡمٌ ﴿

Those of you who turned back on the day the two hosts Met,-it
was Satan who caused them to fail, because of some (evil) they
had done. But Allah Has blotted out (their fault): For Allah is Oft-
Forgiving, Most Forbearing



 کے آ سبات  و  نتائج 

 

لغزس

o گ

 

  
خ

ڑ آ تفری 
ف
ر د ہ سنای ا  گیاجو لوگ بھاگ کھڑے و ئےمیں آ ضطرآ ر ی کیفیت میں کی آ 

 

مث
 کہ تھے آ نھیں پہلے 

 خاطر کے

 

ن
 
شکت

 

ن

 ی د  

 

ڑ
م
 کی 

 

ڑ ما د ی۔ آ ں
ف
 کی غلطی معاف 

 

 ر آ ی ا  جا ر ہا آ للہ تعالیٰ نے آ ں
ہ
ہےلیے آ سی خوشخبری کو د 

o ی سے و جویہ 

 

 کی و سوسہ آ ندآ ر

 

 مسلمانوں کو بھی بتای ا  گیا کہ یہ جو آ یسا و آ  یہ عمل شیطاں

 

د  میں آ  ی ا  تھا  لیکن آ ں

 

 

ا  چاہیے کہ ہمیں چونکہ شیطاں

 

لای ا صرف آ س پر آ کتفا نہیں کری
ش
 ھ
پ

آ س میں آ گرچہ قصور  گئے، آ و ر  ہم پھسل نے 

 کا 

 

 ی ا د ہ تر شیطاں

 

 ہمار  آ بھی ہے لیکن ر

 

 ھئ
پ

 سے 

 

شا نوں کو ر آ ہِ ر آ ست

 

ن
کا نے کا کوئی موقع جانے نہیں د یتاہے کہ آ 

o آ و ر 

 

کا نےکوشیطاں

 

 ھئ
پ

 خ ت  ہےملتاکبموقعیہکا

 

شا ں

 

ن
 کوئیسےآ 

م
،

 

ئ ت
عص

ا ہکوئی

 

 
گ

ڑ مانیکوئیی ا  
ف
ا 

 

عملکای

 د 

 

ا سرر

 

ا ہ،بعضکہ)ہےو ی

 

 
گ

 

 

شا ں

 

ن
 آ ندر کےآ سآ و ر گمرآ ہیکیآ 

 

 نفوکےشیطاں

 

(ہیںبنتےخیمہپیشکاد

o ِ

 

گمیدآ ں

 

  
خ

 سےجسہیںو ئیغلطیاںآ یسیکوئیپہلےسےآ سیقیناًسےصحابہو آ لےہٹنےسے

 

کوشیطاں

سآ توو جائےغلطیبھیمیںغفلتکبھیکہچاہیےسیکھناسبقسےآ سآ  ئندہہے۔ملاموقعہکابہکانےآ نھیں

ا تدآ ر ککا

 

ً ہےضرو ر یبہتکری جائےکیطلبر آ ستغفاسےآ سجائےکیار جوغسےآ للہفور آ 

oر ملاکاآ سنےتعالیٰآ للہ
ی 

 

 

ڑ مای ا آ علاں
ف

 آ سکہ

 

ڑ مامعافنےآ سکولغزس
ف

آ ت  کوکسیمیںمعاملےآ سہےی ا 

 

 

 میںی ا ر ےکےآ ں

 

 آ و ر و نےبدگماں

 

ہےنہیںحقکوئیکاکہنےسوکلمۂکوئیمتعلقکےآ ں

یۡطٰنُ ببَِعۡضِ مَا کَسَبوُۡا َّمَا اسۡتَزلََّہُمُ الشَّ وۡا مِنۡکمُۡ یوَۡمَ الۡتَقَی الۡجَمۡعٰنِۙ  انِ للّٰہُ عَنۡہُمۡؕ  وَ لَقَدۡ عَفَا اۚ انَِّ الَّذِینَۡ تَوَلَّ



 کا صدو ر  

 

!صحابہ کرآ مؓ سے لغزس

o 

 

ڑ آ ظ و  تفریط ی ا ئی جای ہے  آ و ر  آ س پر شدت
ف
بھیآ س موضوغ پر لوگوں میں  بہت آ 

o کے آ س مقام سے  آ 

 

ڑ آ  ں
ق
 ہے کیا صحابہ کرآ م ؓ  سے  غلطی کا صدو ر   ممکن ہے؟    

 

 ت
ی
ا 

 

 سے ی

 

و ر  د یگر متعدد  مقامات

 سے غلطی کاصدو ر ممکن ہے آ و ر  و آ  بھی ہے   

 

 مبار کہ میں بھی) کہ آ ں

 

 ت
ی
ا لیں  موجود  ہیںآ حاد 

 

 
م
(سینکڑو ں 

o طا  نہ تھے

 

خ
ل
ا –یہ آ س لیے کہ صحابہ کرآ م ؓ  معصوم عن آ 

 

 
گ
شا نوں میں  

 

ن
شلامآ 

ل
   ا ء علیہ آ 

ت

 

ی
و ں  سے ی ا ک صرف آ 

oنہیں  ؟  آ للہ تعالیٰ نے  

 

ر

 

ی
ا   جا

 

 کری

 

ڑ مای ا  ہے  آ و ر  ہم ست  کیا صحابہ کرآ مؓ کی غلطیوں کو بیاں
ف
 

 

 میں بیاں

 

ڑ آ  ں
ق
 کو 

 

آ ں

 کرتے ہیں ، مفسرین   آ و ر  

 

لاو ت

 

 کی ی

 

ڑ آ  ں
ق

 پر سیر حاصل بحثیںمحدثین 

 

 میں سے غلطی نے آ ں

 

 کی ہیں   آ و ر  آ ں

کو غلطی کہا ہے  صحیح کو صحیح

o کے د و ر  میں بھی  آ و ر  بعد میں بھی خ ت  صحابہ کرآ م ؓ  نے  آ صلى الله عليه وسلم نبی آ کرم 

 

لافت  و   سلطنت ل لائے آ ں

 

مور  ل

ا ر یخ کا حصہ ہے

 

 غلطیوں کا صدو ر  ممکن تھا   آ و ر  یہ ہمار ی  ی

 

سے آ ں

o  کی غلطیوں کی بنیاد  پر  آ آ س سلسلے میں جو چیز صحیح نہیں ہے و ہ 

 

  آ ں

 

ا   ں

 

 کری

 

 کی مذمت

 

ا  آ و ر  آ ں

 

ہے   یہ  پر طعن کری

  نہیں ہے 

 

ر

 

ی
ی ا لاتفاق جا

یۡطٰنُ ببَِعۡضِ مَا کَسَبوُۡا َّمَا اسۡتَزلََّہُمُ الشَّ وۡا مِنۡکمُۡ یوَۡمَ الۡتَقَی الۡجَمۡعٰنِۙ  انِ للّٰہُ عَنۡہُمۡؕ  وَ لَقَدۡ عَفَا اۚ انَِّ الَّذِینَۡ تَوَلَّ


